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A „Jogtudományi Közlöny" és „Pesti Napl
ó" 

egyaránt keményen megrótták a m.-vásárhelyi 

jogász-egyletet, azért, hogy báró Apórt „rut re- 

actionárius exspectoratioi" után is elnökén
ek meg- 

választotta. És miben állottak ezen „rut reactio- 

narius exspectoratiok" ? 

A ,„J. K. szerint következők : 

„Az elsőnél, (t. i. törvényhozásunknál), hi- 

ányzott a bátorság nyugalommal mérlegb
e vetni 

saját viszonyainkat, szemben a demokratia tul- 

zott követelményeivel és e miatt nem volt képes 

számot vetni azzal, hogy a midőn a nemzet egyik 

osztályának vagyont adományoz, ugyanakkor a 

másiknál a tulajdon sérthetlenségét megtámadja". 

Ez az egyik rut reactionarius exspectoratio, 

melyet a jogász-egylet a ,J. K.* szerint ap- 

probalt. 

Nincsenek-e a democratiának tulzott követel- 

ményei ?... Alig hisszük, hogy a ,J. K.* „nincse- 

nek-kel merjen felelni reá. Nem szükséges-e a 

democratiának nem csak tulzott, hanem még jó- 

zan követelményelvel szemben is számot vetni 

viszonyaink, helyzetünk és állapotainkkal ? .,.- 

Alig hisszük, hogy a ,, K. ,„nem-mel" felel- 

jen reá. Magának a törvényhozásnak termeiben, 

pl. a telepitvényesek birtokainak kisajátitását nem 

az állam expropriationis jogára alapitották-e mind- 

zok, kik érette leghevesebben küzdöttek? Le- 

het-e expropriatio az egyéni tulajdon sérthetlen- 

ségének megtámadása nélkül ?... Aligha ,Aigen- 

nelé lesz képes felelni rá a „J. K." 

B. Apór tévedhetett talán abban, hogy a tör- 

vényhozásnál a bátorságot hiányzani látja; tó- 

vedhetett abban is, hogy nem látja be a tulaj- 

don sérthetlenség megfámadásának szükségessé- 

gét azon határokig, melyekig a törvényhozás el- 

ment; de mindez egyéni nézet. Az elv, mely ama 

tételekben kimondatott, magában olyan, mit meg- 

tagadni maga a ,J. K." sem lesz képes soha . 

a mi pedig az érintett nézeteket illeti, meg le 

het, hogy voltak többen vagy kevesebben, kik 

azokat osztották maguk is; többen vagy keve- 

sebben, kik ellenkező nézetben lehettek; az el- 

nöki beszéd azonban discussio tárgyává nem té- 

tetett és a m.-vásárhelyi jogász-egyletnek minden 

tagja bir annyi szabadelvüséggel, hogy a véle- 

ményszabadságot tiszteletben tartsa, még akkor 

is, ha saját nézeteivel a legkirivóbb ellentétben 

állana is. 

„A másiknál, (t. i. a jogászgyülésnél), a tu- 

domány és koreszméktől ragadtatva, tagadhatatla- 

nul nemes szárnyalással - hiányzott létező állapo- 

tainknak számbavétele és e miatt oly követelmé- 

nyeknek adott tekintélyes kifejezést, melyek ama- 

goknál fogva a jelenben létesithetők nem lévén, ké- 

sőn teljesülő reményeknek a közelbe varázsolásával 

nem csekély nyughatlanságot keltenek fel a telen- 

kor tuldemocraticus törekvéseiben, mely a eljesü- 

letlenség (talán teljesülhetlenség) által izgatott ke- 

délyeket természetesen a demagogia terére fogják 

vezethetni." 

Ez a második „"rut reactionarius exspecto- 

ratio." 

Megengedjen a „Jogt. Közlönyő, de mi bi- 

zony ebben a reactíonak még csak szinét sem 

látjuk. Tisztelettel emlékezik meg azon eszmék- 

ről, melyeknek irányában a m. jogászgyülés ha- 

ladott, nemesnek jelzi annak szárnyalását és az, 

a mit szemrehányásnak lehet benne felismerni : 

annyiból áll, hogy „létező állapotainknak szám- 

bavétele hiányzott nála', s e miatt oly követel- 

ményeknek adott kifejezést, melyek amazoknál, 

t. i. létező állapotainknál fogva, a jelenben nem 

teljesülhetők még. 

Nekünk ugy tetszik, hogy magának a m. jo- 

gászgyülésnek osztály- és teljes üléseiben is tör- 

téntek ezen irányban igen is komoly érvelődé- 

sek, a mennyire azon gyülésekrőli tudósitásokra 

visszaemlékszünk, pl. az esküdtszéki eljárásnak 

minden bünesetekre kiterjesztése, a kisbiró- 

sági intézkedés eltörlése s atb. feletti vitatkozá- 

soknál. A m. jogászgyülés ezen reaction arius 

urakat nem dobta ki az ablakon, sőt ugylátszik, 

a vélemény szabadsága iránti komoly tisztelettel 

meghallgatta, habár a többség nem osztotta is 
, 

nézeteiket. t nem támadta meg a ad. 

hogy mertek ők országos K.4 azon urakat is 

állapotaink számbavételével oly eszméknek korai 

megvalósitása ellen emelni szót, melylyel ma a 

tudomány és democrat-irány szinvonalán állanak ? 

Hát csakugyan oda jutottonk volna el, hogy 

ezen alkotmányos szabad országban az ország 

polgárai véleményeiket ne nyilvánithassák, a nél- 

kül, hogy egyik reactionariusnak a másik forra- 

dalmárnak nyilvánittassék ? 

Istennek hála, mi ellenkezőt tapasztaltunk, 

ugy az országos jogászgyülésnél, valamint a ma- 

ros-vásárhelyi jogász-egyletnél. Egyiknél sincs és 

nem lehet politikai pártnézetekről szó, s ha még 

itt az ugyszólva tudomáuyos discussioknál sem 

lehet a véleményt és nézetet szabadon, tartozko- 

dás nélkül nyilvánitani: akkor kétségbe kellene 

esnünk azon szabadság felett, mely nálunk ural- 

kodnék. Ez nem tenne egyebet, mint egy ural- 

kodó párt oly absolut hatalmát, mely ellen a ki 

szólni mer, ha nem nyaktilozzák is épen le, de 

erkölcsileg agyonütik, a nélkül, hogy nézeteinek 

helyes vagy helytelen voltát objectivitással meg- 

birálni méltónak tartanák. Nem tenne egyebet, 

mint: ezt szabad mondani, de jaj annak, a ki 

nem ezt, hanem azt mondja. 

Gonoszabb censurát ennél a zsarnokság sem 

állitott soha. 

A m.-vásárhelyi jogász-egylet kétségen ki- 

vül tisztában van azzal, hogy b. Apór inkább 

aristocratikus, mint democraticus nézetektől ve- 

zettetik; de vannak ezen egyletnek minden po- 

Itikai pártszinezetből tagjai, és szabadon nyilvá- 

nithatják nézeteiket, a nélkül, hogy ledorongol- 

tatnának érette. B. Apór beszédében, neki min- 

den aristocratikus nézetei mellett, az egylet gyü- 

lése még a democratia megtámadását sem lát- 

hatta; hanem igen sokkal inkább a demagogiát
ól 

való irtózást, s azt bizony nem óhajtja ezen egy- 

letnek legszélsőbb bali tagja sem, már pedig az 

egész subsummált passusban egyebet még nem 

igen láthatunk, mint egy komoly intelmet a de- 

magogia fejlődhetésére. Az, hogy a jogászgyülé 

által kifejezést nyert s még talán - állapotaink- 

hoz képest - igen koraiknak tekintett követel- 

mények vezetőhetnek-eoda, vagysem? viszont egyé- 

ni nézet, s ha ezt meg akarja támadni a „Jogt. 

Közl. : ahoz semmi közünk, de az elvet magát 

a társadalmak történelme igazolja. 

Az eszmék követelményeinek, a létező álla- 

potokhoz képesti korai hangoztatása elvezethet 

bizony nagyon is könnyen a demagogiára. Mit 

örökké mondanak és ellentmondás nélkül mon- 

danak: a nép elvégre is igaznak tartja és köve- 

teli. Ha még sem teljesül: türelmetlen lesz, a tár
- 

sadalom létező viszonyaival bármenynyire ellen- 

tétben álló követelményei iránt is, s nem a de- 

mocratia, hanem a demagogia terére csap által 

hová bizonyára azok sem akarták vezetni, kik 

ama nemes, de ma még teljesülhetlen eszmékért 

lelkesültek. 

A vélemény és nézetek szabad nyilvánitásá- 

nak áldása épen abban áll, hogy mérsékelheti a 

bár nemes, de a társadalomra nézve nem egy 

szer károssá válható tulszárnyalását a viszonyo
k 

nak, annálfogva az, a ki a szabad véleményt 

nem türheti, hamis apostola is a szabadságnak. 

Ha a politikai lapok: „M. Polgár", stb. min- 

den megczáfolás nélkül dorongolnak le egy-egy 

nézet- vagy vélemény-nyilvánulást, csak azért, 

mert valakinek kék vagy fekete szeme nem te
t 

szik nekik, még csak járja, - náluk divat; ha 

nem épeni helyes és szép divat is de, hogy a 

,J. K." a nélkül, hogy biráljon vagy objectiv 

megtámadjon valakit, s épen egy jogász-egyletet, 

oly modorban, a mint tette, igazán aristocrat 

modorban arczul csapja : ez várható még sem 

volt. 
Legyünk democraták, de legyünk szabadel- 

vüek is türni az ellenvéleményt, mert ez a de- 

mocratia első követelménye. Ha minden napon 

democratiát kiáltunk, aristocrata egyének he
lyébe 

ne állitsunk aristocrata elubbokat, amazoknál sér- 

tőbb gőggel. Ha szabadság bajnokai akarunk
 len- 

ni: ne tulajdonitsuk azt csupán magunknak,
 mert 

hiszen a democratiának az egyenlős
ég a követel- 

ménye. Lenézés, fitymálás, kiméletlen gúny st. 

még az aristocratismusnak sem fényes tulajdo- 

nai, hanem csak szennyei közé tartozo
tt, a de- 

mocratiának pedig, mely az egyenlőség és igy 

egymás szabadsága kölcsönös tiszteletének
 elvén 

alapszik, épen nem követelménye. 

A M. Polgár" idei 273-ik számában E. J." M.- 

Vásárhelyről engemet akar felelőssé 
[tenni a „Jogász- 

egylet" közgyüléséről a „Sz. Hirlapban" megjelent olyan 

közleményekért, melyek „E. 3J.*-nek, s nem tudom még 

kiknek, nem tetszenek. 

Minthogy ily insinuáció enge met nem illet- 

het, ki kell jelentenem - nem „E. J." végett, ki ha 

jogász-egyleti tag, ezt jól tudja, - hanem a közönség 

itélete végett, a következőket : 
Én a jogász-egylettel kötött szerződésem 4-ik pont. 

ja értelmében ezen egyletnek minden hivatalos egylet 

közleményét, a fizetett évi átalányért köteles vagyok be 

türől-betüre ugy kiadni, mint ezt az egylet köz 

lés végett nékem, vagy egyenesen a nyomdának átadja 

E végből a „Sz. H.*-ban az egylet hivatalos közle



ményeinek külön „saját? rovata is van ugyanezen czim- 
fölirás alatt. Ilyen „hivatalost közleménye pedig az egy- 
letnek a „Sz. H." idei 91. számában megjelent közgyü- 
lési tudósitás is, melyet az egyletnek illető tisztviselője 
irt, melyet én nem is láttam, hanem a mely tudósitás 
specialiter a jogász egylet kezeiből egyenesen 
ment a nyomdába. En különben ott sem voltam az il- 
lető közgyülésen s tudomásom sem volt egyéb annak le- 
folyásáról, mint az, a mi a mondott hivatalos közlemény- 
ben áll. Tessék tehát „E J. urnak az illető egyleti tiszt- 
viselő urakhoz fordulni, azon gyülési tudósitás elleni bár- 
minemü kifogásaival. 

De hisz ennek a jó „E. J. urnak, valamint a „Ke- 
let és „M. P." többbi m.-vásárhelyi utóbbi keletü hie- 
roglyphjainak is, nem a jogász-egylet közgyülése, nem a 
„Jogt. Közl.4 véleménye, és nem semmi eféle dolog a 
baja; hanem a mint minden sorukból világosan látszik : 
csupán az én csekély személyem, mely itt az igazság- 
nak hajthatatlan kifejezője, csupán ez áll ut- 
jokban.... 

Ugyan kérem azon érdemes urakat, birjanak már 
szives türelemmel lenni még csak potom négy hé- 
tig !! Hisz akkor végkép félreállok utjokból. 

Rápolty Károly. 

Tófalva, M.-Kövesd, stb. 

Alig hiszem, hogy hivatását felfogó müvelt ember az 
által, tartaná szólásszabadságát érvényesitendőnek, hogy 
valamely köztérre kiállva, a jobbra-balra elhaladókba be- 
lekötekedjék, velök czivódást kezdjen, vagy csapongó sze- 
szélyből vak lármátüssön. A méltóságát s fontos feladatát 
átértő sajtó szintén nem veheti szabadságát oly módon 
igénybe, mely tekintélyének megdöntésére szolgálna; mert 
ha egyes embernek fontos a tekintély megőrzése, kétsze- 
resen fontos az a sajtóra nézve, mely a nemzet közvéle- 
ményének organuma, a politikai élet irányadója kell, hogy 
legyen. A sajtó nagy hatalom; de csak eddig, mig kellő 
komolyság és részrehajlatlansággal kezeltetik, mig ha meg- 
fontolatlanság és szenvedélyek vesznek rajta erőt: e ha- 
talom bukott nagysággá válik, mely minden hatását el- 
veszti s megfékezésre sem tartják érdemesnek. 

Ha a szabadelvü sajtó ide sülyed, a nemzet, köz- 
érzületének egy fontos érvényesitőjétől van megfosztva s 
ezért a szabadelvüség barátai nem nézhetnek el egyked- 
vüleg egyetlen oly jelenséget is, mni a sajtó helyes irá- 
nyátóli eltérést, komolyságábóli kivetközést tüntetné fel, 
mi a journalistika szenvedélyessége és részrehajlóságára 
mutatna., 

Hn a tófalvi, m.-kövesdi stb. peres ügyek politikai 
lapjainkban meghurczolását épen e tekinteteknél fogva 
helytelennek tartom. 

Ez ügyek az igazságszolgáltatás rendes útján intéz- 
tetfek el, törvényszerü hazai biróságok mondottak bennök 
itéletet, a perorvoslatok szabályszerü lehetségével. E jog- 
erőre emelkedett itéletek foganatositása képezi a sérelmi 
ontot. 

1 Nem tartozom azok közé kik a biróságokat csalhat- 
lanoknak képzelik, mert sem tévedés sem részrehajlás le- 
hetősége alul a biró sem képez kivételt. De határo- 
zottan kárhoztatnom kell minden olyast, mi a birósagok 
tekintélyét, hitelét, a népnek irántuk való bizalmát meg- 
ingatni törekszik. Mig ember emberrel együtt él mindig 
lesz vitás jog, s tisztábahozója nem ez vagy amaz poli- 
tikai lap, hanem az arra hivatott biróság lesz. Ha tehát 
áll, hogy a biróság van hivatva a kétes vagy megzavart 
jogrendet helyreállitani, s ha e biróságot mi a nép előtt 
hitelvesztetté tenni törekszünk, nem teszünk egyebet, mint 
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elvonjuk a népet jogainak a társadalomban egyedül meg- 
engedhető üzése és védelmétől, letereljük az igazságszol- 
gáltatás és jogi rend útjáról, akaratlanul is ráútalva azt 
az államat felforgató ököljogra. 

A biróságok itéletét igen is lehet még birálat alá 
venni. De nem úgy, hogy a románok húsa kivágá- 
sjából induljunk ki s b. Apor vagy b. Kemény elleni 
gyülöletgerjesztés legyen a végeredmény; hanem tárgyi- 
lagosan úgy, hogy a perlekedők egyénisége egészen tünjék 
el szemelől s a biráló ne lásson egyebet, mint a felel- 
kezésekből és bizonyitékokból kiderült tényállást és a jog- 
szabályt, mely erre alkalmazandó, s most vizsgálja aztán 
mennyiben felel meg az itélet mindezeknek, mennyire he- 
lyesek indokai, vagy tévedett, miben rejlik a tévedés. Ily 
birálat a törvényszékoknek csak hasznos szolgálatot te- 
hetne s ellene mi kifogásunk sem volna. - De ily bi- 
rálatra megkivántatnék a tényállás és periratok teljes is- 
merete s alapos szaktudomány; miért is világos, hogy ha 
egy jogi szaklap által gyakoroltathatnék is némileg, 
legkevésbbé semi lehet helyén egy politikai lapban, mely 
sem kellékei, sem czélja sem olvasó-körénél fogva erre 
illetékes nem lehet. 

Es a józan olvasó közönség tudni fogja minő sulyt 
fektethet a politikai lapok ilyetén közleményeire, tudni 
fogja, hogy egy pártérdekből vezetett politikai sajtó vagy 
egy független biróság itéletében van-e nagyobb biztositék; 
tudni fogja, hogy egyoldalu tudósitás vagy minkét fél 
meghallgatása és bizonyitékai alapján hozott itélet bir e 
nagyobb megbizhatósággal, egy fészkelődő peresfél hirlapi 
tudósitása vagy a felesküdt biró itélete nagyobb sulylyal. 

Az olvasó közönség elfogulatlan része e sorok igény- 
telen irójával együtt csak sajnálni fogja, hogy szabadelvü 
sajtónkba ily hozzá nem tartozó dolog fészkeite be magát, 
sajnálni fogja, hogy a hangzatos phrasisokkal felkapko- 
dott eset egy oly osztálynak népszerütlenné, gyülöltté té- 
telére fog kizsákmányoltatni, melynek hazafiságát közel 
egy évezred, önzetlenségét az 1848-ik évbeli példátlan 
önmegtagadás fényesen tanusitják. 

Fontolják meg önök uraim! hogy a volt földesuri 
osztály minő áldozatot hozott 1848-ban sajátjából a haza 
javára, miként járult az elvállalt közterhek által nagy 
részben önmaga, a neki az áldozatáért jutott silány 
és későre kapott kárpótláshoz, mely által földjeinek java 
20 frton lett holdanként megfizetve, s ez is oly későn, 
midőn munkáskéz nélkül maradt s hálából kirabolt, fel- 
prédált jószágmaradványának kezelése legnagyobb részt 
tetemes adósságokba s más pénzzavarba bonyolitotta; fon- 
tolják meg miként esett el alig tizedrész értékben fizetett 
tizedkárpótlásának is 10 évi kamatjárulékától az által, 
hogy az 1848-ban alkotmányosan megszüntetett s az óta 
igénybe sem vehetett urbéri dézma megszüntetését és kár- 
pótlását az osztrák patens csak 1858-ban méltóztatott ki- 
mondani: ha mindezeket megfontalandják valóban lehe- 
tetlen rosz akarat és communistikus nézetek nélkül azt 
kivánni, hogy e volt földesuri osztály még megmaradt 
kevés tulajdonáról és a szabadelvüség hangzatos és elfer- 
ditett dicsőségeért lemondjon s a mi számos áldozatai és 
sanyargattatásai után megmaradt, azt se tekintse ma- 
gáénak. : 

EÉn a volt földesucrra ki tulajdonának fennmaradt 
romjait igénybe veszi s mit a törvény neki meghagyott s 
az igazságszolgáltatás rendes útja övének itélt, avval sa- 
játjaként bánik, követ vetni nem tudok! 

Kis Bálint. 

E sorok eddigi irodalmi összeköttetésem folytán a 
„Magyar Polgár"-nak valának szánva, hol azonbaán tért 
nem nyerhetvén, siettem e lap mankatársai sorából, hol 
eddig csak független nézeteim szabad kifejezhetéseért ma- 
radtam, ez utolsó indok elestével kilépni; lehető megtá- 

madások s félreértések kikerülésére egy nyilatkozatban 
indokolván a már [régóta lazuló irodaimi kötelékek e 
végfelbontását. 

Miután e nyilatkozatom sem tétetett közzé a „Ma- 
gyar Polgár*-ban, bátor vagyok annak valamint a M. 
P." által kiczensurált czikknek is közlésére a „Székely 
Hirlap"-nak tisztelt szerkesztőségét felkérni. 

Engedelméből áljon tehát itt a következő, Csáklyán 
nov. 17-én kelt 

Nyilatkozat. 

A „Magyar Polgár" csak kevéssel ezelött egy leg- tehetségesebb munkatársa ellen fordult merészségeért, 
hogy különnemű elemekből természetellenesen összeal- 
kotott pártok helyett olyannak alakulása mellett nyilat- 
kozott mely nem egy államjogi dogma, hanem belpoliti- 
kai elvekre lenne alapitva. - Ez által tehát közjogi 
dogmája fentartása esetén, e lap a belkérdésekben egy- 
mástól eltérő elvü - és érdeküeket együvé karolni akarja. 

ogyanezen lap azután mégis megtagadta tőlem a 
tért, midőn sérthetlen dogmáját legkevésbbé sem bántó 
igazságügyi belkérdéshez kivántam szólani s egy e tár- gyú czikkére ellennézeteimet kifejezni. 

Ellentétes elv és érdeket most tehát közjogi dog- májának sértetlensége mellett sem tür meg. 
E két eljárásban oly ellenmondást látok, hogy alig 

találhatnám többé ki a kellékeket, melyekkel egy a „Ma- gyar Polgár"-ban elfogadható czikknek birnia kell. 
Azolyhévvel követeltkövetkezetességnek hasonló fokát árulják még el a következő jelenségek : 

1-ör, a vallási infallibilitást gúnyoló „Magyar Pol- 
gár" a jelenlegi baloldal államjogi nézeteinek csalhatlan- 
ságát hirdetve, excommunicálja, anathemájával sujtja s 
s még lelkiismeretének legbensőbb indoxait is induisitiója 
alá vonván, üldözőbe veszi mind azt ki a közjogi alap 
örök és változhatlan dogmnáját vele együtt nem vallja; 

2-or, mig minden vallási áttérést a meggyőződés 
és lélkiismeret szabadságának diadalaként ünnepel, addi 
a politikai meggyöződés minden módosulhatása felett tü- 
relmetlenül pálczát tör: 

3-or, Magyarország függetlenséget és integritását 
szünetlenül hangoztatva, még is azon elemeket törekszik 
tulzó legyezgetésekkel pártja természetellenes szövetsége- 
seiül felhasználni, melyek elvül éppen nem hazánk füg- 
getlenségét, czélul éppen nem Magyaroszág integritását 
tüzték maguk elébe; 

4-er, a vélemények szabad nyilvánulása mellett kar- 
doskodva, megvonja a tért oly nézetektől, melyek kortes- 
czikknek ugyan nem alkalmasak, de jogi és politikai el- 
vont kérdéseket elfogulatlanul tárgyalnak ; 

5-ör, jogegyenlőséget, democratiát, a haza közérde- 
keit irva zászlójára ugyane zászló alatt még is a társa- 
dalom egyik anyagi érdekosztályát egy másoknak igaz- ságos jogait megtagadó pártolásban részesiti s közöttük 
gyülölködésre nyit alkalmat a demoeratiát azon tulzásba 
vivén, honnau a demagogia s annak vészteljes következ- 
ményeihez már csak egyetlen lépés van. 

Miután pedig én sem a mai jobb sem a baloldalnak 
infallibilitást nem tulajdonitva, államjogi álláspontjukból 
örök és változhatlan dogmát nem csinálok, hanem azokat 
csak is a politika elveinek megfelelő értékük szerint mél- 
tatom; miután a bármely irányu subjektiv meggyöződés 
s annak bármikori szabad nyilvánulása iránt tisztelettel 
lenni, mély erkölcsi érzet által indittatom; 

miután a helyes nemzetiségi érdekeket a jogosság 
elvénél fogva igazságosan kielégitendőknek ismerem, de 
rájuk felhasználás végett pártvadászatot tartani, sem a 
háréhoz sem a nemzetiségekhez nem méltó eljárásnak 
artom; ! 

vARczA. 
A gránátos. 

- Egy kép a franczia táborozásból. - 

Irta: Lukátsffy Auróél. 

(TFolytatás.) 

Ezelőtt harmincz évvel - mint mondám - szin- 
tén itt táboroztunk, május 8-kán érkezett közénk Bona- 
parte ur, a franczia sereg első tábornagya, hogy szemé- 
lyesen vezessen minket Algirba a beduinok ellen. 

Alig valék még akkor pár hónapos katona. Sant- 
Flour-ból kerültem ide, hol addig apám földeit mivel- 
tem és teheneit őriztem, ilyen foglalatosság közt igen 
kellemesnek találtam helyzetemet. 

Husz éves koromban vert először szivem nőszemé- 
lyért, sokáig kinzott a benső láng, mig bátorságot érez- 
tem magamban galambomnak szemébe mondani, hogy: 
szeretem. 

Galambom az „Arany ökör" leánya volt. Foga- 
dójuk szintén Sant-Flour-ban - házunktól alig száz lé- 
pésnyire - állott. 

Fifine - igy hivták babámat - épen hozzám il- 
lett, termete megközelité az 5 lábat és karcsuságát el- 
fedte kövér állapota, arcza piros volt, mint a vér, haja 
kender-szőke, mig szemei a lenvirághoz hasonlitottak, 
vállai kerekek, karjai gömbölyüek valának, épen az én 
izlésem szerint. Aztán modorában valami határozott jel- 
lemet fedeztem fel, a mi biztositott arról, hogy gyerme- 
keim nem lesznek élhetetlenek. 

Mihelyt a teheneket megétettem, szaladtam át az 
„Arany ökörbe, egy pohár almabor mellett gyakran is- 
métlém szerelmemet. Fifine örömest hallgatott reám, sőt 
ha egyszer-máskor átöleltem derekát, sem haragudott 

a 

meg; csak azt nem engedte, hogy három pohárnál töb- 
bet igyam egy este, még annak is majdnem felét ő it- 
ta meg. 

Később azt is tapasztaltam, hogy főlényt vivott ki 
felettem, kezdett ránczbaszedni, hanem ezért igen tetsze- 
tős volt előttem, s alig hunyta be apám szemeit, hagy- 
va reám földjei és teheneit, elvettem. 

Szembe az Arany ökör-rel uj házat épittet- 
tem s oda vittem Fifinét, ki atyjától nem akart távo- 
labb menni. 

Hej, fiuk! ha valaki boldog volt: Péter a volt, ha 
láttátok volna Fifinét, mint menyecskét, főkötővel fején 
s elől tiszta fehér köténynyel ? Szép volt, mint a nap. 
Hanem boldogságom csak hat hónapig meg öt napig tar- 
tott. Egy nap eléhivtak, besoroztak; fejemre fekete med- 
vebőrt, kezembe puskát adtak. 

Egy reggel aztán elhagytam uj 
met és Fifine-t. 

Bucsuzáskor akkora könyek hulltak ki szemeimből, 
mint valami esőcseppek. Szomoruságom még akkor is tar- 
tott, midőn e partokon tábort ütöttünk. Mindig csak ga- 
lambomra gondaltam, s gyakran jött kedvem ledobni fe- 
jemről a medvebőrt, összetörni puskámat, aztán vissza- 
menni Sant-Flourba. 

Egy délután ilyen gondolatok közt barangoltam be 
a vidéket; messze elmentem a tengerparton, csak ugy es- 
tefelé takarodóra tértem vissza. 

Midőn tanyámra értem, a tüz mellett ülve Fifine- 
met pillantám meg. 

Hej, mint örültem látásán, csak odaugrottam s kar- 
jaimba szoritám, addig tartottam ugy, mig el nem lökött 
magától. 

Ekkor elbeszélte, hogy atyja is elhalt, ő aztán el- 
adta az Arany ököre.t, házunkat és teheneinket s 
ide jött hozzám a táborba. 

- Azt ugyan jól tevéd, kedves galambom, hanem 
már ezután hogy lesz; a tábornok itt van s mi pár nap 
mulva áthajózunk Algirba. 

- Nos, mi van abban, én veletek szintén áthajó- 
zom Algirba. 

házamat, tehenei- 

- A beduinok ellen ? 
- Igen, barátom, a beduinok ellen. 
Bizon, nekem Fifine terve nem nagyon tetszett, meg 

volt ugyan engedve, hogy minden századdal egy némber 
is hajóra szálljon, a szükséges nöi dolgok elintézése fé- 
gett, azonban Fifinére nézve egy akadályt találtam, ngyan- 
is közel volt ahoz, hogy engem az apai örömökben ré- 
szesitsen. 

Aggodalmaimat közöltem vele, de ő hajthatatlan 
maradt; tehát nem volt más hátra, mint a tábornagynál 
kieszközölni, hogy hajóra vihessem. 

Egy szemle alkalmával Napoleon reám ismerve, 
hozzám lovagolt s beszédet kezdeti. 

- Péter fiam, ajánlva vagy, ezt szeretem, mit gon- 
dolsz egy kis előléptetés nem lenne kedved szerint ? 

Lemondtam erről s helyette azt kértem magamnak, 
hogy engedtessék Fifinét hajóra vinnem. 

; - De hát Péter, minek hoztad ide ? neki itt nincs 
helye. 

- Utánnam jött, tábornok ur, alig nyolcz hónapja, 
hogy összekeltünk. 

Napoleon gondolkozni látszott egy kis ideig, aztán 
folytatá : 

Jól van, ha menyecskédet inkább szereted a váll- 
rojtnál, nem bánom hozd magaddal, hanem annyit mon- 
dok, ficzkó ! hogy ha a tengeri ut vagy a táborozás meg- 
viseli: engem ne okozz. Azon esetben pedig, ha asszó- 
nyod egy kis gránátost hoz a világra, engem fogsz ke- 
resztapának hivni. Érted ? 

Ezzel odább lovagolt fényes táborkara kiséretében, 
én pedig alig vártam, hogy mindezeket közöljem Fifi- 
nevel. 

Máltában betegedett le menyecském, szép fiut szült, 
a tábornok tartá keresztviz alá kis Napoleonomat. 

(Folytatása köv.) 

— 



miután csak oly téren kivánok müködni, hol a 
vé- 

lemény és meggyöződés szabad nyilvánulásában korlá- 

tolva nincs; 
, 

s miután végre én az állam feladatául az egyéni 

jogoknak bármely irányban szentül tartását, a pártpoli- 

tikának alá nem rendelhető igazságot s az érdekárnyala- 

toknak nem ellenséges szembeallitását, hanem 
a haza ja- 

vára szolgáló összhangba hozatalát tekintem s a sajtó he- 

lyes magatartását ez irányban keresem : 

Mindezen szempontokból a „Magyar Polgár"-ban 

tovább müködnöm lehetetlen s haa - csak nem rég egy 

másik munkatársa iránt tanusitott kiméletlen 
eljárásnak 

tenném is ki magamat, ezzel mit sem törődve kötel
essé- 

gemnek tartom kijelenteni, hogy a „Magyar Polg
ár" mun- 

katársa lenni ezennel végleg megszüntem. 
Kis Bálint. 

Törvényjavaslat. 

Az 1848-dik V. és az erdélyi 1848-dik II. törvényezik- 

kelyek módositása és pótlásáról. 

(Folytatás). 

31. §. A felszólalási bizottság elnöke a felebbezé- 

sekkel az összes iratokkal együtt a 30. §-ban érintett 

14 nap leteltét követő 48 óra alatt a m. k. curia sem- 

mitőszéki osztályához küldi. - mugyszersmind a többi 

iratokat a közp. bizottsághoz teszi át, mely a jogérvé- 

nyes határozatokat foganatositja s a névjegyzéket kiiga- 

zitja. 
A 32. §. A felebbezési kérvények felett a m. k. cu- 

ria tagjaiból alakitott biróság dönt - A m. k. curia 

mindkét osztálya minden év január első felében tartandó 

teljesülésben három rendes, és két póttagot jelöl ki. Ezek 

a semmitőszéki osztály elnökének előülése alatt határoz
- 

nak a felszólalási bizottságtól felebbezett ügyekben. E 

bizottság az elnökkel együtt ötös tanácsban dönt s ha- 

tározatait közp. bizottsághoz küldi. 

33. §. Az előadandó ügyek jegyzéke 48 órával ellőbb 

kifüggesztetik. Az előadás nyilvános. - A felek nem 

idéztetnek meg, de ügyvédeik által megjelenhetnek, s az 

előadás után meghaligathatók. A curia határozatai az 

ülésben kihirdettetnek, és csak akkor kézbesitetnek a fe- 

leknek, ha azzal valamely kihagyottnak fölvétele van 

elrendelve, 

34. §. A központi választmány a fölszólalási bizott- 

ság, és a m. k. curia határozataihoz képest a jegyzéket 

kiigazitja. - A kijavitás a névjegyzék végére jő. - 

A fölvétetni rendeltek „potlások,* azok viszont, kiknen 

kihagyása határoztatott el, „kitörlések czim alatt igtatna
k 

be. Ugyanezen czimek alatt jegyeztetnek be azok is, 

kik áttétel folytán vétettek föl a névjegyzékbe, vagy 

abból ily alapon hagyattak ki. 

A kitörlöttek nevei a névjegyzékben áthuzatnak ugy 

hogy olvashatók maradjanak - A pótlások külön sor- 

szám, a törlések pedig azon szám szerint iratnak be, a 

mely alatt a főjegyzékben előfordulnak. - A kiigazi- 

tást a megállapitatott névjegyzék két példányán maga a 

központi választmány teljesiti a kőzségek számára pedig 

ugyanoly alakban, mint az összeirása, külön állittatik ki. 

Mint a három példányt a kiigazitás keltének kitétele mellett 

ez elnők és a jegyző aláirják. m példányok közül egyik a 

törvényhatóságnál őriztetik, a másik a belügyminiszternek 

küldetik meg, a harmadik az illető községnek jut. Oly 

köségekről, melyek több törvényhatóságból összetett vá- 

lasztókerülethez tartoznak, a névjegyzék egy hiteles pél- 

dánya azon törvényhatóság központi bizottságának is 

megküldendő, melynek területén a választási hely fekszik. 

35. §. A megállapitott első névjegyzék azonnal ha- 

tályba lép, és az összeállitást követő év végső napjáig 

érvényes. 
Az érvényességi időszak a névjegyzék elején kité- 

tetik. 
36. §, A fölszólalási bizottsághoz s a m. kir. curi- 

ához intézett panaszok eredeti mellékleteit a névjegyzék 

végmegállapitása után a felek viszszavehetik. 

37. §. A választók állandó névjegyzéke minden 

évben kiigazittatik - A törvényhatóság minden év aug.- 

havában az észeiró küldötségeket s a fölszólalási bizottsá- 

got megválasztja. 

38 §. Az összeiró küldöttségek pontos kimutatást 

készitenek azokról, kik a névjegyzék megállapitása után 

meghaltak vagy választási jogokat általába vagycsak az 
illető községben elvesztették ugyszintén összeirják azon 

választóképeseket, kik a névjegyzékben nem foglaltatnak. 
Az összeirás ugy intézendő, hogy a névjegyzék leg- 

később szept. 10-én kiálittassék. 
39. §. A 38. §-ban érintett összeirás és a kiigazi- 

tandó névjegyzék együttvéve állittanak ki, és mindket- 
tőre nézve helye van a fölszólalásnak. 

40. §. A névjegyzék elkészitése, a kivétel a fölszó- 

lalás és a felebvitel körüli eljárás a 8-33-ik határoza- 

tai szerint történik. A főlszólalási bizottság lehetöleg nov. 
1-ig, a m.- királyi curia pedig deczember 10-éig min- 
den ügyben határoz. 

41. §. A jogérvényre emelkedett kiigazitások a 
főnévjegyzék rovatai szerint külön pótnévjegyzékbe fog- 
laltatnak. : 

A befejezés a 34. §. határozatai szerint történik. 
42. §. Ha valamely névjegyzéken semmi változás 

nem történt, a pót-névjegyzékre rendelt iven ezen kö- 

rülmény világosan megemlittetik, s ezt a központi bi- 

zottság elnöke és jegyzője aláirják. 
43. §. A központi bizottság minden év deczember 

20-án kiállitja a kiigazitásokat magában foglaló pótjegy- 

zéket és pedig tekintet nélkül arra, vajjon a curja min- 
den felebbvitt ügyben határoztát-e már vagy sem ? - 
A késöbb beérkező határozatok foganatositása csak a kö- 

vetkező évi kiigazitáskor történik. - A központi bizott- 

ság intézkedik, hogy a kiigazitott névjegyzékek deczem- 

ber végső napjáig rendeltetésők helyén legyenek. 

44. §. A főnévjegyzék és az évi kiigazitásokat ma- 

gukban foglaló pótnévjegyzékek együtt véve képezik az 

állandó névjegyzéket, mely az átvizsgálást közvetlen kö- 

vető év első napjától annak utolsó napjáig érvényes. 

45. §. Ha valamely választó rendes lakhelyét a 

névjegyzékbe való fölvétel után megváltoztatta : az illető 

község névjegyzékébe való áttételét kérheti. - Az áttétel 

fölött azon központi bizottság határoz, melynek kerüle- 

tébe a folyamodó áttétetni kiván. Ily folvamodás csak 

azon esetben vétetik figyelembe, ha az állandó névjegy- 

zék elkészitése vagy az évenkinti kiigazitás berekesztése 

(43. §.) előtt nyujtatott be. 
46. 8. A folyamodónak ki kell mutatni : hogy va- 

lamely választói névjegyzékben előfordul, és hogy az át- 

tételre megkivántató feltételek egyike létezik, s ki kell 

fejeznie azon kérelmét, hogy melyik községből törlendő 

ki, s melyikbe veendő fel. 
47. §. A bizottság, ha az áttételt megengedhetőnek 

találja, a kitörlés végett az illető közp. bizottságot meg- 

keresi. Az ily megkeresés minden továbbá vizsgálás nél- 

kül teljesitendő, s erről a megkereső bizottság értesitte- 

tik, mely a beiktatást teljesiti. 
48. §. Az állandó névjegyzék minden ötödik évben 

a kiigazitás alkalmával egyszersmind összesittetik. Az 

összesités ugy történik, hogy a fő és az évenkint felvett 

pótjegyzékekből betüszerint rendezve egy névjegyzék ké- 

szittetik, kihagyásával mindazoknak, a kik a fő és pótt 

jegyzékekben mint kitörlöttek fordulnak elé. Az összesi- 

teti jegyzék érvényre emelkedtével az eddigi tő- és pót- 

jegyzékek érvénye teljesen megszünik. 
(Folyt. köv.) 

Helyi dolgok. 

- Biztos forrásbol örömmel értesithetjük olvasó 

közönségünket, hogy az itt állomásozó cs. k. 62-ik sor- 

ezred egész zenekara 8-10 nap mulva Fehérvárról ide 

városunkba helyeztetik át négy havi időszakra. Számit- 

hatunk eszerint azon régóta nélkülözött műélvezetre, me- 

lyet egy iskolázott zenekar nyujthat szokásos nyilvános 

zeneelőadásaival. 
- Az előbbivel kapcsolatban értesültünk, hogy 

Homokai szinigazgató ur három jó szinészszel - ezek 

között egy tenoristával is - fogja emelni társulata ere- 

jét. Ezen urak szintén a jövő hét folytán érkeznek meg 

ide. 
- A ,„Magyar kölcsönös biztositó bank" igazga- 

tósága körözvényében tudatja, bogy helybeli jóhirüű keres- 

kedőnk, Holtzer Gyula ur vette át e bank vezérügynök- 

ségét Erdélyre nézve. 
A második lotto-kollektura is megnyilt váro- 

sunkban a szt-király-utczában. Szaporodnak földi ja- 

vaink! - - 
(p) Ugy halljuk, hogy városunkban is nemsokára 

kezdetét veszi a felnőttek oktatása. Ugyanis a nm. köz- 

oktatásügyiminister ur felszólitotta a két tanoda tanár- 

testületét az elvállalásra: minek folytán tanodáink tanárai 

nov. 30-án előlegesen értekezvén, a vállalat kivitele iránt 

már megállapodásra jutottak. Ez idényre a vállalkozó 

tanerők: Mentovich Ferencz, Paal Gyula, Bihari Sándor, 

Biró Ferencz, Elekes Károly és Száva Farkas. Vajha ez 

ügy meghonositójának nemes szándékához méltó fogad- 

tatás- és felkarolásban részesülne mind a városi hatóság 

s illetőleg képviselőtestület vagy iskolaszék, mind az egyes 

iparos testületek előljárósága, mind pedig és legfőkép 

iparos ifjaink részéről, mint a kiknek közvetlen érdekéért 

óhajtott siker reményében, az oktatás költségeinek meg- 

ajánlásával, maga a nemzet törvényhozó testülete is oly szi- 

vesen hoza áldozatzt. 

- (hg.) Rosenbaum Adolf jóhirü vendéglősünk 

a disznó hizlalást nálunk ritka - s egyebütt sem min- 

dennapi - tökélyre vitte. Egy, középső gr. Teleki Do- 

mokostól vásárolt 3 éves ártán disznót 6 hó alatt any- 

nyira kihizlalt, hogy hiteles mérés után nagy hája 64 

első és hátulsó sonkái 75 font súlyuaknak találtat- 

tak. Vendéglősünk az egész disznot 6 mázsásnak állitja. 

Ez nem hiába ette a drága törökbuzát. Szakértelem és 

utánlátás kell mindenhez, még a disznó hizlaláshoz is. 

Megelégedéssűl jegyezzék fel e tényt mint a szakérte- 

lemmel párosult szorgalomnak, minálunk nem épen gya- 

kori jelét 
- Szinház. Kedden, nov. 28-án ,„Tücsök". Mi- 

dőn a megnyitó ropogós népzene elhangzása után elmé- 

lyedt tekintetünk a zártszéksorok tátongó űrjében, s fönn 

a magasban is az ásitó karzat nyelte el vigaszt kereső 

pillantásunkat, - eszünkbe jutott az őskori rege a tü- 

csökről, mely a nyarat könnyelmü czirpeléssel tölt- 

vén, télire üres volt kamarája... A jó Sand asszony tán 

nem azért irta meg ezt a tücsköt, hogy Birch-Pfeif- 

fer asszony szeszélye miatt egy szegény szintársulat a 

mesebeli tücsök sorsára jusson ?... Oh, bizonyára nem 

azért irta! De mi a „székely fővárosban" nem sze- 

retjük az eféle „falusi idyleket... Az előadás egészben 

sikerültnek mondható, noha komikusan zavart a „frank- 

honi búcsu tánczán a szinfalak mögött ékesen felzengő 

„Rákóczi indulót... ha Liszt megtudja, ez ellen protes- 

tálni fog. Ács Irma Fanchonja a komolyabb részben, a 

hol már csak névleg „tücsök, igen csinos és kedves is 

volt; de az igazi tücsök (az elején) : az nem ugy néz 

ki. De mi őt emellett is igen kedveltük, mert hiány- 

talanul tudja szerepét és minden mozdulatán élénk 

igyekezet látszik. Ha rokonszenves szép hangjának az 

indulatok szerint több terjedelmet és árnyalatos változa- 

tosságot adni megtanul: ugy Ács Irma naiv és szelid 

szenvedő alakjai minden szivet meg fognak nyerni. Ró- 

zsáné Fadette anyót elég jól személyesitette volna, ha a 

boszú és harag tüzében oly igen ki nem egyenesedett és 

ki nem esett volna „vénségi? szerepéből. Homokai ez 

este sokkal roszabbul öltözött Landrynak, mint a tücsök 

öltözve volt a mese szerint. Neki Didiertől s a többi le- 

gényektől nem annyira ruhája, mint játéka által szabad 

és kell elütnie. Ma több folyékonysággal, de kevesebb érzés- 

sel játszott, némely helyen, mint egy lovag, deklamált. 

Nyéki Didiert nem fogta fel. Didier nem kretin, és nemn 

is „Friczié, hanem egy tulérzékeny gyönge idegzetü, igen 

hajtható kedélyü ifju, ki testvérét bálványozza. Barna 

szabatosan és helyesen adta Barbeaudot. Takács Lujza 

Madelonban elemében volt, s ha itt-ott nem tuloz : 

még jobb lesz. A többi szerepek kellően voltak betöltve. 

Csütörtökön „Vicomte de Letorieres" régiecske fran- 

czia vigjáték, melynek leforditásával nem nagy szolgá- 

latot tett nemzetünk közerkölcsiségének Somolkai ur. Kü- 

lönben már ma mihozzánk is talál, vagy is találtatták 

korunk geniusai: Bachus, Venus és Mercur. Az előadás 

egészben véve sikerültnek mondható. Homokainé az ifju 

charlatan Leterierest többnyire helyesen, noha nem elég 

hévvel személyesité. Rózsáné (kit sajnálatunkra a har- 

madik fölv. elején hirtelen roszullét ért) kitünően adta a 

szájaskodó Genovévát. Nyiri játéka a szenteskedő bacchans 

Desperiéres-ben ez estvén a legszorosabb kritikát is ki- 

állotta. Barna Pomponiusa és Takács Lina Soubise her- 

czegnője elég jól voltak előállitva. Nyéki szerencsétlen 

Hugeon volt, inkább inas, mint báró... Radó is elfelejté, hogy 

francia marschal, oly komolyan vette a Letoriéres vastag 

hizelgéseit, melyek hatását a költő nem igy képzelhette 

kifejeztetni. Végre nem hagyhatjuk szó nélkül Széplaki 

és Rákosi hallatlan garderobját. Első mint „szabómester 

valami tengerész hadapródhoz, utóbbi pedig mint franczia 

„őrhadnagy m.-vásárhelyi közpoliczájhoz volt hasonló. 

Szinházrovatunkban meg kell emlitenünk, hogy a 

szinigazgató ur által 12 előadásra nyitott bérlet - amint 

értesültünk - nem maradt épen részvét- és felkarolás 

nélkül; de az eddig bejegyzett szám még korántsem áll 

arányban városunk műbarátainak nagy számával, de még 

azon pártfogáshoz sem, melyet Homokai társulata - leg- 

kivált a még megérkezendő erőket is hozzávéve - iga- 

zán és minden oldalról teljesen megérdemel. No, de a 

bérlet csak kedden veszi kezdetét, és nem kétkedünk, 

hogy addig még bizonyára növekedni fog Thália széplel- 

kü pártfogómmak száma a bérleti listán. 
- jJátékrend. Szombaton deczember 2-án „A fős- 

vény és a mókus" vig operette 1 felvonásban, és „Miért 

nem házasodik meg a sógor?" Legujabb vigjáték. Vasár- 

nap decz. 3-án „Marcsa, az ezred leánya." Katonai élet- 

kép. Kedden, dec. 5-én. Bérlet első szám. „Hinkó, a hóhér 

és leánya. Dráma 5 felv. 
- (Necrolog.) Könyvkötő Szathmári János és 

neje, született Szentpéteri Lila. maguk és két életben 

maradt gyermekük: Vilma és János; valamint az el- 

hunyt anyai nagyatyja: Hörl Simon és neje született: 

Eichler Julliánna, ezek gyermekei; ugy számos rokonok 

nevében mély fájdalommai tudatják a kedves leány, test- 

vér, unoka és rokon Szathmári Niná-nak folyó hó 

29-én, délután 4 órakor rövid szenvedés után, életé- 

nek i7-ik évében történt kora halálát, Imé egy rö- 

vid hó alatt a halál harmadik áldózatát is letépte a 

csapások szakadatlan lánczolatában megrendült szülői ke- 

belről! Porai deczember hó 1-én, pénteken délután 3 

órakor fognak a kazinczi-utczai 815-ik számu szülői 

háztól a róm. kath, sirkertben, korán elköltözött test- 

vérei melló tétetni, mely végtiszteletre rokonok és em- 

berbarátok szomoruan meghivatnak. Béke poraira ! 

KÜLFÖLD. 
A Lajthán tul a ministerium, a már ismeretes név- 

sorral véglegesen megalakult. Auersperg hg. ministerel- 

nök programmját a „Presse" következőkben jelzi: Az al- 

kotmány szigorú keresztülvitele, a lengyelekkel semmi 

kiegyezés, de méltányos egyezkedés; elvi elismerése a köz- 

vetlen választások behozatala szükségének; különös ki- 

képzése a honvédelmi haderőnek, mint az a magyar 

honvédségnél történik; három törvénytelen tarto- 

mánygyülés feloszlatása azonnal és - később az összes 
tartománygyülésnek feloszlatása. 

Cásimir Périernek, a franczia belügyministernek a 

köztársaság elnökéhez intézett jelentése constatálja, hogy 

a minister az ő ministeriumában 60 hivatalnoki állomás 

eltörlésével már évi 200,000 frank megtakaritást eszközölt 

s a szolgálatban még további egyszerüsitéseket tervez. Ez 

előterjesztéseket Thiers jóváhagyta. 
Dilke Károly angol republicanus egy amerikai lap- 

tulajdonosnak Victoria királynő lehető halála esetéről kö- 

vetkezőleg nyilatkozott: „A királyné" közeli halálára szá- 

mitani nem lehet. A királyné halála esetében az alkot- 

mány és a törvények szerint a walesi herczeg lesz király 

és pedig intterregnum nélkül. Ha azonban az az alsó ház 

a monarchia bukását akarná, ezt a felsőház hozzájárulása 

nélkül is megteheti az által, hogy a pénz megszavazását 

megszünteti, az erre vonatkozó törvények megyitását 

megtagadja ; s a monarchi egy nap alatt megsemmisül.4(?) 

Á porosz és olasz parlamenteket mult hó 27 az il- 

lető országok monárchái, trónbeszéddel nyitották meg. 

A porosz trónbeszéd mindenekesőtt magas megelé- 

gedését fejezi ki a porosz nép résztvevése fölött a legkö- 

zelebbi emlékezetes mult eredményében, a porosz véderő 

kiképzésének sikere, továbbá a porosz nép hüsége és ha- 

zafias odaadása fölött, miért a király ismételve köszönetét 

fejezi ki a nemzet képviselőinek. Hangsulyozza ezután, 

hogy Poroszország pénzügyi helyzete a háboru eredmé nyei- 

nek befolyása mellett, igen kielégitő, s további kedvező 

kifejlődésnek néz elébe. 
A tónbeszéd erre tvjavaslatokat emlit fel s előter- 

jesztéseket igér a hivatalnokok fizetésének általános föl- 

emelését illetőleg, valamint némi adókönnyitéseket, ujabb 

közlekedési utakat, tjavaslatokat a jövedelem, földbirtok 

és jelzálogjogra nézve. 



Távirati hirek : 
- Bécs, nov. 27. Lasser elnöklete alatt tegnap 

ült össze első izben az uj osztrák minisztertanács. Holz- 
gethan a reichsrath ülésszakának végéig állomásán ma- 
rad s Grocholsky utódai hihetőleg szintén csak akkor 
neveztetik ki. - Thun Zsigmond marad morva helytartó 
s Weber nem hivatott meg helyére. 

- Bécs, nov. 27, A „W. Abendp." mai száma 
irja, hogy gróf Andrásy külügyér és az észak amerikai 
nagykövet tegnapelőtt egy tiz évre szóló egyezményt 
irtak alá a két birodalom nevében a keresk. jegyek vé- 
delme tárgyában. 

- Brüssel, nov. 27. A hivatalos lap egy ren- 
deletet közöl, mely szerint a király de Decker lemon- 
dását eltogadta. . 

- Róma. nov. 27. A parlament megnyilt. A 
nép lelkesülten üdvözölte a királyt a parlamentbe és 
onnan visszatett utján. A parlament megnyitásán jelen- 
voltak; Humbert koronahg, Cariguan hg. Margit főhga- 
sszony, a braziliai császári pár. a diplomatiai testület, 
tőbb senatoz és számos képviselő. A trónbeszéd nagy tet- 
széssel fogadtatott. 

- Pest, nov. 28. A birósági szervezet tiz nap 
alatt a minisztertanács elébe kerül. Cseh helytartová Kol- 
ler tábornok neveztetett ki. 

- Pest. nov. 29. A kolozsvári egyetemről szóló 
törvényjavaslat a Pestitől külön fog tárgyaltatni. And- 
rássy 23 részletes kőrsürgönyt bocsátott a külkövetekhez, 
melyekben politikája feladatait adja elő. A Rumén kamra 
kormányellenes elnököt választott. 

VEGYES. 
- Önkéntes tüűzoltó-egylet alapitását terveli a ko- 

lozsmonostori gazd. tanintézet ügybuzgó igazgatója Kodo- 
lányi Antal és az erd. gazd. egylet érdemes titkára: Ga- 
mauf Vilmos. E végből egy fölhivást intéznek a kolozs- 
vári lapokban a haza közönségéhez, adakozásra hiva fel 
azt a tüzoltási felszerelések beszerezhetésére. Az egylet 
maga a gazd. tanintézet tanuló ifjuságából alakuland, kik 
a környékben gyakorlandó tüzsegély nyujtása mellett, azon 
további és főbb czélt teszik kilátásba ezen egyleti mü- 
ködésük folytán: hogy az ifjak az intézetből illető pá- 
lyáikra lépvén, a rendszeres és szakképzett tüzsegély tu- 
dományát hazaszerte elterjesztendik környezetükben és 
ezáltal egy üdvös haladást általánosithatnak a minálnnk 
még ugyszólva őseredeti ügyefogyottságában tengődő tüz- 
oltalom ügyében. Mi is melegen üdvözöljük e derék ha- 
zafiak törekvését, és örömest elvállaljuk a mi körünkben 
e czélrá szánt adakozások átvételét s illető helyre szol- 
gáltatását. 

- Kovacs Gyula tehetséges szinmüvészünk juta- 
lomjátékára f. hó 25-én „Othello" *) adatott a kolosvári 

nemzeti szinpadon. A kedvelt müvészt nagyszámu tiszte- 
lői ezüst babérkoszoruval lepték meg. 

- Temesvár környéke valamint mao' 
rosnak kültelepei az idén már negve? anak a vá- 
alatt. „euszer állnak viz 

- Az ezüst-árkeletn" ; 
ban valamenyi, ennek b- potlék f. évi deczember hó- 
igénybe vevő vasut" eszedésére jogositott, és e jogot 
lesz számitana akon a m. korona területén 150,-kal 

. A . 

mük aAz országos Deák-párt nemsokára megkezdi 
sodését elnöke Szapáry Antal gróf deczember 10-re 

pestre gyülést hiv össze, melyre a vidéki Deák-párt el- 
nökei meghivatnak. 

- A pesti népkörben mult vasárnap este Bak- 
csi Ferencz tartott fölolvasást a székely ipar, kereskede- 
lem és kivándorlásról. A fölolvasó, ki maga is székely, 
mindvégig feszült figyelmet volt képes ébreszteni 
föloszlasása iránt, mely érdekes és egyuttal tanulságos 
képet nyujtott a székely nép jelleme, életmódja, szokásai, 
ipara és kereskedelme felől. A fölolvasóbt - irja az 
„E-r" taps és éljenzés fogadták, midőn lelépett az emel- 
vényről. A diszes közönség között több képviselőt, irót, 
tanárt láttunk, de székely képviselőt egyet sem. 

- Marosszekbe kebelezett Csik-Szent-Márton 
községe az iránt folyamodott, hogy ezentul a Nyárád- 
Szent-Márton nevet viselhese azon oknál fogva, mert 
Csikszékben is van egy Csik-Sz.-Márton nevüközség s az 
elnevezés ugyanazonossága ugy köz- mint magán ügyek 
tetemes hátrányával gyakori félreértés és tévedésekre 
ad alkalmat. 

- A székelyföldi kő- és vasutak ügyében a 
székelyföld választó kerületeinek országos képviselői kö- 
zelebbről értekezletet tartottak. Az értekezlet Berde Mó- 
zest és Papp Lajost egy memorandum készitésével bizta 
meg, a mely nemsokára a közmunka- és közlekedésügyi 
miniszterhez be fog nyujtatni. 

- A ,„Kelet" levelezőjének a ,Sz. Hirlap" „hite- 
les" előfizetői statistikájához csak annyit mondunk, hogy 
szerelmes lévén ő kigyelme a szerény"(!) Szász Bé- 
lába, ugy járt, mint a Petőfi korcsmárosnéja: „Hiba 
van a kréta körül. Egyet felir, - hármat törül..." 
Megutáltuk mi már az ilyenfajta feleselgetést, mely em- 
lékeztet a kutba fojtott házsártos asszonyra, ki midőn 
már elmerült, hogy az „utolsó szó" mégis az övé legyen, 
fölnyujtott hüvelykei körmeivel integetett. .. Várjunk csak 
még egy kicsit, majd megválik az szépen magára: ki 
mikor és mennyit ér.; 

*) A „Kelet igy irja: „Othello, a velenczei 
mór". Ékes, „Kisfaludias magyarság ! A szerk. 
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Törvénykezés. 
A m.-vásárhelyi m. kir. itélő táblánál 1871. deczember 
4-ik és következő napjain a következendő ügyek fognak 

nyilvános ülésben tárgyaltatni. 

I. Tanaács polgári ügyben. 

Előadó kir. táblai biró Binder Mihály által. 
Schieke Ferencznek Scherfel Márton e. adósság i. 

Sehtolz Jánosnak Csobán Péter e. szerződés teljesitése i. 
Schreh Ferencznek Scherfel Márton e. adósság i. Fischman 
Józsefnek Oláh József e. munkabér iránt. Binder Sofiának 
Morscher Albert e. adósság iránt. Buchholzer Mihálynak 
Greavu János e. kártérités i. Schuster Györgynek Buch- 
holcer András e. adósság i. Ádám Károlynak Orendi Fri- 
gyes e. költség megállapitás i. 

Előadó k. t. biró Ferencz Károly. 
B. Nopcsa László csődügye i. Vajdaszeg községének 

Hoportyán Tanászie hagyatéka e. tulajdonjog i. Szőrcsei 
Susánnának Korbuly Bogdán e. urb. kárp. kiutalás i. Ki- 
rályi kincstárnak Morscher Károly e. kincstári biztositás 
i. Dániel Gábornak Béldi Tivadar e. 1139 frt 14 kr. i. 
Gergelő Nicolaónak Zimmermann Hliz s társa e. 200 ífrt 
i. Zikeli Máriának Kraus Lajos e. 52 frt 50 kr i. Ken- 
deresi Árpádnak Szalánczi Mózes s társai e. 300 frt urb. 
köt. Bartha Györgynek Hosszaszó stb. községekben vesz- 
tett végles és tized kárpótlás kiutalása i. Balog Károli- 
nának Ördögkut stb. községekben vesztett urb. kárpétlás 
kiutalása iránt. Hartel Iguátznak Zsombori János ellen 
1000 frt iránt. 

Előadó k. t. biró Csergedy János. 
Albrich Frigyesnek Homodiánu Juon e. 60 frt kár- 

térités i. Szabó Rozáliának Lakatos Sámuel hagyatéka e. 
51 frt 52 kr i. Stefanu Niculae Stefánu Josif e. végren- 
delet megsemmisitése iránt Stanu Bratu Piscunak Clipia 
Vladu e. 45 frt i. Bobinka Jósifnak Bobinka Sofia e. 

Georgie c. 34 írt 69 kr i. Passarariu Juonnak Cosgarea 

végrendelet megsemmisitése i. Rostariu Juon nejének Stofa 

Juon s társa e. birtokháboritás i. Stenkutia Máriskának 
Bugyul Péter e. fekvők i. tulajdonjog elismerés i. 

- (Vége köv.) 

egy r iz A szerkesztő Diltpostája. 

umal azenkábrahá, előljáróságnak és t. Szekeres Tászló 
jük deez on: A lapok tévedésből maradtak el; küld- 

a elejétől kezdve. 

Bécsi tőzsdei árkelet. 

(nov. 27.) 

50/4 metallidue 58.68 

50/, nemz. államkölcsön 67.60 

1860. államkötvény 101.20 

Bankrészvény . 816.-- 

Hitelrészvény . 311.80 

London 1 116.30 
Ezüst 115.75 

Arany 5.54. 

Napoleon arany 9,25 

Földteh. ment. kötvény magyarhoni 77.50 

, temesi 78.50 

, , erdélyi 75.50 

horvát-slavon % % 

Felelős szerkesztő: RÁPOLTY KÁROLY, 

HIRDETMÉNYEK. 

Elrdő eladás. 

Középső gróf Teleki Domokos ur kom- 
lódi joszágán Szász-Régentől 2 mértföldnyire 
mintegy 60 hold tiszta szálas tölgyfa erdő mely- 

ben körülbelől 14,000 szál 6-24 hüvelyk 
átmérőjü egésséges tölgyfa van eladó. 

Értekezhetni Komlodon Dombi Sándor 
gazdatisztnél és Maros-Vásárhelytt alólirtnál. 

Maros-Vásárhelytt, 1871. nov. 22-én. 
Szasz Róbert. 

(98) 1-8 

Ad sz. 56. 1871. (97) 

Hirdetmény. 

, A 1872-ik év kezdetével felállitandó maros- 
vásárhelyi kir. törvényszék elnöksége, mint e rész- 
ben kiküldölt miniszteri biztos részéről ezen- 
nel közhirré tétetik, hogy a fennevezett törvény- 
szék foglyai számára szükségelt nyári ruha és 
fehérnemüek, és téli pokróczok és pedig 

a) 60 db nyári vászon ujjas. 
2) 60,, , nadrág. 
e) 60 , , mellény. 
d) 60 , férfüng középdurva kendervászonból 
e) 60 , lábravaló. 
f),30 , női ing. 
g)20 , ingalj. 
h) 60 , törölköző kendő. 
i) 30 , női nyári vászon szoknya. 
k) 60 , szalmazsák. 
1) 60 , szalma-párna. 
m) 60 „téli pokrocz. 

beszerzése végett idei december 11-en d. e. 
9órakor a m.-vásárhelyi kir. urbéri törv.-szék iro- 
dájában nyilvános árlejtés fog tartatni, melyre 
a vállalkozni szándékozók azon értesitéssel hivat- 
nak meg, hogy az árlejtés határnapja előtt 24 
órával pecsét alatt ajánlatokat (offert) terjessze- 
nek be, és hogy az árlejtési feltételek az utbéri 
törvényszék irodájában a hivatali órákban meg- 
tekinthetők. 

Maros-Vásárbelytt, 1871. navemher 29-én. 

eladás. 

A kövecsesutczában az 1012 szám alattil 
ház szabad kézből eladó. Van benne 6 szoba, 
1 csinos bolt, 1 konyha, 2 fatartó szin, 12 jól 
boltozott pincze, jól bekeritett kert és jól kö- 
vezet udvar. 

Ertekezhetni lehet ugyan ott a tulajdo- 
nossal. (96) 2-83 1 
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Nyomtatja Imreh Sándor Maros-Vásárhelytt, az ev. ref főiskola gyorssajtóján 1871.


